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   البحريتسھيل التجارة الدولية والنقل
  من خلال تنفيذ متطلبات الاتفاقية الدولية

  الخاصة بتسھيل حركة الملاحة البحرية الدولية
Convention on Facilitation  

of International Traffic – 1965 
(FAL – 65)   

  
  محمد ماھر محمود مرسي/ ربان 

  كبير ممتحنين بجھاز الامتحانات 
  ديمية العربية للعلوم والتكنولوجيا والنقل البحريالأكا

  
  :مستخلص البحث  -1

 فѧѧي التجѧѧارة والنقѧѧل الѧѧدولي تإجѧѧراءاومѧѧا يѧѧرتبط بھѧѧا مѧѧن إن اسѧѧتخدام النمѧѧاذج والمѧѧستندات الورقيѧѧة 
   المرتبطѧѧة بانتقѧѧال البѧѧضائع والخѧѧدمات ، تالإجѧѧراءاتحتѧѧاج لعمليѧѧات رقابѧѧة ومتابعѧѧة مѧѧستمرة لѧѧسير 

 التجѧارة تعثѧرلم للبѧضائع ومѧا ينѧتج عنѧه مѧن سالاستلام والت  دقة مواعيدتتضاءل وقلتكلفة النوتتزايد 
 أصѧѧدرتة الدوليѧѧة دور رئيѧѧسي وفعѧѧال حيѧѧث للمنظمѧѧة البحريѧѧ انخفѧѧاض ھѧѧوامش الѧѧربح ، وكѧѧانو

 ثѧم أصѧدرت (EDI FACT)نظѧام  كѧذلك أصѧدرت قѧرار اسѧتخدام FAL – 65)( الاتفاقيѧة الدوليѧة
 وكѧѧان لتѧѧأثير ذلѧѧك انتѧѧشار التجѧѧارة Single Window)( ةوحѧѧدم الذةنافѧѧالتوصѧѧية باسѧѧتخدام نظѧѧام 

  .الدولية الالكترونية بنجاح من خلال شبكة انترنت أو البريد الالكتروني 
الخاصѧѧة بتѧѧسھيل حركѧѧة الملاحѧѧة البحريѧѧة ووضѧѧعت النمѧѧاذج التѧѧسعة المѧѧذكورة فѧѧي الاتفاقيѧѧة الدوليѧѧة 

 الخاصة بدخول الѧسفن المشكلاتدلھا و بذلك انتھت كل  الالكترونية حيث يتم تبا على المواقعالدولية
نيѧѧة تغييѧѧرات ھامѧѧة فѧѧي أشѧѧكال  أو خروجھѧѧا منѧѧه أو البقѧѧاء فيھѧѧا ، وأحѧѧدثت التجѧѧارة الالكتروالمѧѧواني

وسѧѧѧطاء وض والاتѧѧѧصالات المباشѧѧѧرة ومنعѧѧѧت الق والتفѧѧѧايوسمѧѧѧل فѧѧѧي الأسѧѧѧواق وأسѧѧѧاليب التѧѧѧالتعا
من دول العالم المتقدمة بمقدار الثلѧث ، أسواق كثيرة النھائي في  والمستخلصين فأنخفض سعر المنتج

ا جديѧدا ت اقتѧصادقوأصبحت التجارة الالكترونية منظومة متكاملة للتعامل بين جميع الأطراف ، وخل
  . وعدم اعترافه بأي حدود تمنع انتشاره وتفاعله ه به المفاھيم القائمة بسبب شمولتتغير

 كѧѧل المعلومѧѧات والبيانѧѧات لجميѧѧع إتاحѧѧة فѧѧي (Single Window) ةوحѧѧدم النافѧѧذةوسѧѧاعد نظѧѧام ال
اميѧѧة نال المتعѧѧاملين سѧѧواء حكومѧѧات أو قطѧѧاع خѧѧاص فѧѧي التجѧѧارة والنقѧѧل الѧѧدولي ، وذلѧѧك شѧѧجع الѧѧدول

ة وھѧي الآن فѧي دتعامѧل مѧع ھѧذه المنظومѧات الدوليѧة الجديѧلعداد كوادر قѧادرة علѧى ابإتمام على الاھ
  .ة الدول العربية بقيادة مصر للحاق بركب الدول المتقدمة خاصالطريق 
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Abstract : 
Formalities, Procedures and paper work in international trade and transport 
are generated by the need for both governments and the maritime industry 
to monitor and control the movement of goods and the transfer of services 
and by the necessity of safeguarding every party's legitimate interests.  
Various countries or sectors have introduced improvements in the 
information flows by analyzing the processes, simplifying the requirements 
harmonizing procedures and documentation, standardizing practices and 
introducing agreed codes for the representation of information elements. 
However, quite a number of countries still maintain requirements which 
run contrary to these facilitation efforts, because of historical precedents, 
commercial inertia, difficulty in adjusting the methods of their control 
bodies or ignorance of solutions that have been developed elsewhere. 
The processes and systems developed to link ships, carriers, port 
authorities, customs, terminals, consignees and other parties in the chain 
are constantly being adapted to meet the changing needs. 
This is in particular associated with the speed of modern transport, the use 
of containers and modern equipment but also to take advantage of the 
possibilities that information and communication technology offer to 
improve information processing and transmission. 
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  :مقدمة 
الورقية في النقل الدولي ، تتزايѧد تكلفѧة النقѧل وتتѧضاءل دقѧة في ظل بيروقراطية الدورات المستندية 

   وانخفѧѧاض ھѧѧوامش الѧѧربح ، بѧѧضائع ومѧѧا ينѧѧتج عنѧѧه مѧѧن تعثѧѧر التجѧѧارةللم لمواعيѧѧد الاسѧѧتلام والتѧѧس
أعمѧѧѧال النقѧѧѧل والتجѧѧѧارة الدوليѧѧѧة إلѧѧѧى الأخѧѧѧذ بالتقنيѧѧѧة المتقدمѧѧѧة فѧѧѧي النقѧѧѧل  ويتѧѧѧسارع القѧѧѧائمون علѧѧѧى

والاتѧѧصالات والمعلوماتيѧѧة ، فظھѧѧرت التجѧѧارة الالكترونيѧѧة مѧѧن خѧѧلال شѧѧبكة الانترنѧѧت وعبѧѧر التبѧѧادل 
  .قية ي للبيانات كبديل للمستندات الورالالكترون

  لكترونيѧѧѧة صѧѧѧورة مѧѧѧن صѧѧѧور العولمѧѧѧة فھѧѧѧي تѧѧѧوفر إمكانيѧѧѧات ھائلѧѧѧة لعѧѧѧرض الѧѧѧسلع فالتجѧѧѧارة الا
والخدمات دون أي حسابات لعنصري الزمان والمكѧان ، أي أنھѧا وسѧيلة فعالѧة للوصѧول إلѧى أسѧواق 
العѧѧالم كلھѧѧا فѧѧي وقѧѧت واحѧѧد وبأقѧѧل النفقѧѧات حيѧѧث تѧѧساعد البѧѧائعين والمѧѧشترين علѧѧى تخطѧѧي حѧѧواجز 

ق بعيѧدة ومتنوعѧة ومتعѧددة الأغѧراض والتعامѧل مѧع العمѧلاء يѧتم علѧى افات والوصول إلى أسѧواسالم
 ھامѧѧة فѧѧي أشѧѧكال التعامѧѧل فѧѧي الأسѧѧواق تغيѧѧرات مѧѧدار الѧѧساعة ، وقѧѧد أحѧѧدثت التجѧѧارة الالكترونيѧѧة

  وأسѧѧѧاليب التѧѧѧسويق والتفѧѧѧاوض والاتѧѧѧصالات المباشѧѧѧرة بѧѧѧدلا مѧѧѧن المѧѧѧستندات والأوراق المتبادلѧѧѧة 
فع التقليديѧة عѧلاوة علѧى تجѧارة الخѧدمات خاصѧة فѧي مجѧال النقѧل وسѧائل الѧد  التغيѧرات أيѧضاوتشمل

والتѧѧأمين وھѧѧي كѧѧذلك تمنѧѧع الوسѧѧطاء والمستخلѧѧصين فتѧѧؤدي إلѧѧى خفѧѧض ملمѧѧوس فѧѧي الѧѧسعر النھѧѧائي 
  .للمنتج ، وتتيح فرصا متكافئة لكل المتعاملين في السوق وتفتح الباب للمنتجات غير التقليدية 

ѧة بأنھѧارة الالكترونيѧومي وتتميز التجѧاع الحكѧاص والقطѧاع الخѧا القطѧشارك فيھѧة يѧة متكاملѧا منظوم
 وھيئѧة التوحيѧد القياسѧي عѧلاوة الѧوارداتصادرات و الѧالجمارك والجوازات وھيئة الرقابة علѧى مثل

 الالكترونيѧة والتجѧارة رائب والتجارة الخارجية وھيئات المواني وشركات التأمين والبنوك ،عل الض
ر به المفاھيم القائمة بسبب شموليته وعѧدم اعترافѧه بѧأي حѧدود تمنѧع انتѧشاره تخلق اقتصادا جديدا تغي

  .وتفاعله 
الالكترونيѧѧة و جѧѧود شѧѧبكة اتѧѧصالات كѧѧذلك وجѧѧود اتفاقѧѧات لتنظѧѧيم عمليѧѧات تبѧѧادل  وتتطلѧѧب التجѧѧارة

   الانترنѧѧت ةمѧѧن خѧѧلال شѧѧبكالبيانѧѧات الكترونيѧѧا و مѧѧشاركة البنѧѧوك فѧѧي نظѧѧام الѧѧدفع والتحويѧѧل النقѧѧدي 
المعѧاملات   مѧع تѧوافر إجѧراءات قѧادرة علѧى تѧأمين ھѧذهائتمѧانن لأطѧراف المعѧاملات بطاقѧات ويكو

 بنѧاءالتجارية والمالية ضد لصوص وقراصنة شبكة المعلومات مѧن خѧلال بيئѧة تѧشريعية مناسѧبة مѧع 
  .الثقة وتعميق الوعي بين رجال الأعمال لاستخدامھا 

  :ومزايا التجارة الالكترونية ھي 
  .ة العملية التجارية مع خفض التكاليف تحسين كفاء -
 .توسع الأسواق وتلبية طلبات العملاء والاستجابة السريعة لطلبات السوق  -
  .تاعل بين المنتج والمستھلك مع تبسيط الإجراءاتقوية التف -
 .توفير المعلومات عن الأسعار والأسواق وفتح أسواق جديدة  -
 .تحسين جودة المنتج  -
 .ساحة تواجد أكبر داخل الأسواق العالمية م في ارضينتعطي فرصا تجارية للع -
 .تحسين درجة المنافسة بين البائعين  -
 .اختصار الدورة التجارية  -
 .إعطاء المستھلك مساحة أكبر للاختيار بأسعار منافسة  -
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 .ة وتلبية سريعة للاحتياجات دسرعة توفير منتجات و خدمات جدي -
 .عمل التقديم منتجات حسب طلب  -
 )1999ملش ،  (. وتنمية الشركات المتوسطة والصغيرة ةالكبيرلشركات مساعدة ا -

 فѧي مѧصر منھѧا أن قѧوانين الѧضرائب الالكترونيةإلا أنه توجد صعوبات تواجه آلية تنفيذ التجارة 
لخѧѧوف مѧѧن االقائمѧѧة حاليѧѧا لا تتوافѧѧق مѧѧع متطلبѧѧات التجѧѧارة الالكترونيѧѧة عѧѧلاوة علѧѧى والجمѧѧارك 

  عمالѧѧѧѧѧة كѧѧѧѧѧذلك ضѧѧѧѧѧراوة المنافѧѧѧѧѧسة مѧѧѧѧѧع الѧѧѧѧѧشركات العالميѧѧѧѧѧة ال الاسѧѧѧѧѧتغناء عѧѧѧѧѧن جانѧѧѧѧѧب مѧѧѧѧѧن
 عدم ميل الأشѧخاص ىعل التشريعية والشعور بعدم توافر الأمان الكافي علاوة وعدم توافر البيئة

 .للتغيير بسھولة 
  والتبѧѧادل التجѧѧاري سѧѧواء كѧѧان دولѧѧي أو إقليمѧѧي لا يمكѧѧن أن يѧѧنجح بѧѧدون عمليѧѧات نقѧѧل ذات كفѧѧاءة 

ѧا تطѧالم حاليѧشھد العѧدوليويѧارة الѧل والتجѧاعي النقѧي قطѧѧة فѧريعة متلاحقѧور ينورات سѧѧع تطѧوم 
تكنولوجيا الاتѧصالات والمعلوماتيѧة يتѧسارع القѧائمون علѧى أعمѧال النقѧل والتجѧارة الѧدوليين إلѧى 

الحѧدود  بѧرعالأخذ بھذه التقنية وتطبيقاتھا لتكون في خدمة تسھيل انتقال التجارة الدولية والأفراد 
 والتجѧѧѧارة للأفѧѧѧرادلمѧѧѧستندات الشخѧѧѧصية ا التѧѧѧسھيلات تتطلѧѧѧب توحيѧѧѧد وتنمѧѧѧيط وھѧѧѧذه الѧѧѧسياسية ،

  والتعѧѧѧѧѧѧاملات البنكيѧѧѧѧѧѧة والتأمينيѧѧѧѧѧѧة والبيانѧѧѧѧѧѧات اللازمѧѧѧѧѧѧة لѧѧѧѧѧѧربط البѧѧѧѧѧѧضائع ووسѧѧѧѧѧѧائط نقلھѧѧѧѧѧѧا 
وقد قام المجتمع الدولي بعقد العديد من الاتفاقيѧات  والنماذج الجمركية والصحة والأمن وخلافه ،

ѧѧدات الدوليѧѧة والمعاھѧѧسيق الثنائيѧѧسھيل و تنѧѧراءاة لتѧѧل تالإجѧѧات والنقѧѧور الحاويѧѧة وعبѧѧالجمركي 
الخاصѧة بتѧسھيل حركѧة  الدوليѧة ھم ھذه الاتفاقيات الدولية ھي الاتفاقيѧةوكان أ المتعدد الوسائط ،

  .(FAL – 1965) البحرية الدولية الملاحة
ي كѧل مѧن أوروبѧا شѧھد العقѧدين الماضѧيين فعاليѧات وآليѧات التكѧتلات الاقتѧصادية الكبѧرى فѧولقد 

وأمريكا الشمالية والجنوبية وجنوب شرق آسيا ، وتقوم حاليا محاولات لتكتلات اقتѧصادية شѧرق 
ѧري عربيѧي ةأوسطية وأخѧة فѧر القمѧصادية تعتبѧتلات الاقتѧذه التكѧأن ھѧسائد بѧاد الѧان الاعتقѧوك ، 

   عѧѧѧѧام ،بوجѧѧѧѧه عѧѧѧѧالم التبѧѧѧѧادل التجѧѧѧѧاري الإقليمѧѧѧѧي والѧѧѧѧدولي بѧѧѧѧل فѧѧѧѧي عѧѧѧѧالم الاقتѧѧѧѧصاد و المѧѧѧѧال 
لات والمعلوماتيѧة أصѧبح يѧشكل تحѧديا لمثѧل ھѧذه التكѧتلات اصتѧولكѧن التقѧدم المѧذھل فѧي عѧالم الا
لم ايدة في علم اللوجستيات تؤثر بѧشدة علѧى الѧصناعة فѧي العѧدالاقتصادية حيث ظھرت مفاھيم ج
التخѧزين والمخѧازن سѧواء للمѧواد ث أمكن التخلص من عمليات يوالتجارة والنقل بوجه خاص بح

 إلѧѧى لخѧѧام أو المѧѧواد المѧѧصنعة مѧѧع وصѧѧول المѧѧواد الخѧѧام بالكميѧѧات اللازمѧѧة وفѧѧي الوقѧѧت المحѧѧددا
خطوط التصنيع والإنتاج ثم وصول المنتج الصناعي أو الزراعѧي بالكميѧات المحѧددة فѧي الوقѧت 

  .كن  التوزيع والاستھلاك االمحدد إلى أم
 التعريفѧات الجمركيѧة بѧين أعѧضائھا مѧع  الكبرى على إلغѧاءالإقليميةوتعتمد التكتلات الاقتصادية 

ولكѧن بعѧد  تبѧادل التجѧاري مѧع الѧدول خѧارج العѧضوية ، الفرض تعريفات جمركيѧة موحѧدة علѧى
العالميѧة والѧتخلص  تتجѧه التجѧارة إلѧى (W.T.O)العالميѧة  التصديق على إنѧشاء منظمѧة التجѧارة

  .التجارة الدولية تدريجيا  الجمركية المفروضة على  الحماية الجمركية أي إلغاء التعريفاتمن
ا ھѧ الѧدولي والتѧي للقѧنال  للѧدورات المѧستندية الورقيѧة فѧييالتѧأثير الѧسلب ومشكلة ھѧذا البحѧث ھѧو

تلام والتѧسلم للبѧضائع ومѧا ينѧتج سѧالتأثير المباشر على تزايد تكلفة النقل وتضاءل دقѧة مواعيѧد الا
ل و ھѧѧذا البحѧѧث ھѧѧو وضѧѧع حلѧѧوالھѧѧدف مѧѧن ش الѧѧربح ،معنѧѧه مѧѧن تعثѧѧر التجѧѧارة و انخفѧѧاض ھѧѧوا
   (EDI FACT)لتجѧѧѧѧارة الالكترونيѧѧѧѧة ل  نظѧѧѧѧاملخѧѧѧѧلا مناسѧѧѧѧبة لھѧѧѧѧذه المѧѧѧѧشكلة و ذلѧѧѧѧك مѧѧѧѧن

 لورقيѧѧѧة وھѧѧѧذه النمѧѧѧاذج اوتبѧѧѧادل الكترونѧѧѧي لنمѧѧѧاذج نمطيѧѧѧة تكѧѧѧون بѧѧѧديل للنمѧѧѧاذج والمѧѧѧستندات
 الالكترونيѧѧة النمطيѧѧة مѧѧن متطلبѧѧات الاتفاقيѧѧة الدوليѧѧة الخاصѧѧة بتѧѧسھيل حركѧѧة الملاحѧѧة البحريѧѧة

  )1997عبد الجليل ،  ( وھي اختصار(FAL -1965)الدولية 
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"Convention on Facilitation of International Maritime Traffic – 65" 
 و للتجارة (FAL – 65)و ھذا البحث استقرائي يعتمد على قراءة واسعة للاتفاقية الدولية 

   (EDI FACT)الالكترونية  خاصة  فيما يتعلق بنظام 
"Electronic Data Interchange For Administration, Commerce and Transport"   

  

 :تبادل البيانات إلكترونيا  -2
تشارك العديد من الجھات بشكل مباشر أو غير مباشر في كل عمليات التجارة الدولية مثѧل الجمѧارك 

  الموحѧѧѧدةوھيئѧѧѧات المѧѧѧواني وھيئѧѧѧة المقѧѧѧاييس والجѧѧѧوازات والرقابѧѧѧة علѧѧѧى الѧѧѧصادرات والѧѧѧواردات 
ك والأمن وجھѧات أخѧرى ، وعمليѧات النقѧل الѧدولي تتطلѧب التعامѧل مѧع ھѧذه الجھѧات والتأمين والبنو

 معھѧا مѧن حيѧث التعامل كميات كبيرة من المستندات والنماذج التي يصعب بإصدارالمعنية التي تقوم 
 المكتوبѧة نتيجѧة الكلمѧاتتأخر وصولھا أو تعثر قراءتھѧا أو نѧوع اللغѧة المكتويѧة بھѧا أو عѧدم وضѧوح 

  التѧѧѧѧصحيحات أو الأختѧѧѧѧام والتوقيعѧѧѧѧات الكثيѧѧѧѧرة التѧѧѧѧي عليھѧѧѧѧا ، لѧѧѧѧذلك فالتعامѧѧѧѧل بھѧѧѧѧذه المѧѧѧѧستندات 
الوقѧѧت والجھѧѧد والمѧѧال عѧѧلاوة علѧѧى عوامѧѧل الخطѧѧأ  بالѧѧشكل التقليѧѧدي يѧѧستھلك الكثيѧѧر مѧѧنوالنمѧѧاذج 

يѧا الحديثѧة فѧي نقѧل  ، ولكѧن باسѧتخدام الكمبيѧوتر والتكنولوجنالمعنييظفين البشري وبيروقراطية المو
إلكترونيѧا وعѧن بعѧد فقѧد أمكѧن ترشѧيد عمليѧات المداولѧة باسѧتخدام مѧا المعلومات والمستندات النمطية 

 وھѧو عبѧارة عѧن Electronic Data Interchange (EDI) االمعلومѧات إليكترونيѧبتبѧادل يѧسمي 
نمطѧي موحѧد ومتفѧق عليѧه والإدارية من كمبيوتر إلى كمبيوتر في أسلوب  المعلومات التجارية الانتق

ذلѧѧك لتخطѧѧي عقبѧѧات اخѧѧتلاف اللغѧѧات مѧѧن حيѧѧث بنѧѧاء المحتويѧѧات والمعلومѧѧات للمѧѧستندات المتبادلѧѧة و
رسال لھذه المستندات وخاصة في عمليѧات التبѧادل التجѧاري لإالتنظيمية ولخفض زمن االإجراءات و

  .الدولي 
   (EDI FACT)قامت الدول المتقدمة بوضع نظام 

"Electronic Data Interchange for Administration,  
Commerce and Transport"  

لتحقيѧѧق أكبѧѧر فائѧѧدة ولأن مѧѧصالح الѧѧدول المتقدمѧѧة تقتѧѧضى أن تعبѧѧر رسѧѧائلھا النمطيѧѧة الحѧѧدود الدوليѧѧة 
للتجارة الدولية كان لابѧد أن يتحѧول ھѧذا النظѧام النمطѧي إلѧى نظѧام دولѧي عѧن طريѧق إقѧراره بمعرفѧة 

 عѧѧن 1987 لعѧѧام 9735 المنѧѧشور رقѧѧم فѧѧي جنيѧѧف ، وفعѧѧلا تѧѧم إقѧѧراره بѧѧصدورمكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة 
ھѧѧتم وأ،   عالميѧѧاEDI FACTالقواعѧѧد النمطيѧѧة لتبѧѧادل المعلومѧѧات إلكترونيѧѧا وبالتѧѧالي أصѧѧبح نظѧѧام 

العالم من خلال مجلس التعاون الجمركي في بروكسل حيѧث أتفѧق علѧى قطاع الجمارك على مستوى 
 (CUSDEC)ئل الالكترونيѧة الخاصѧة بالإشѧعار الجمركѧي للبѧضائع تطوير وتوحيد  وتنمѧيط الرسѧا

Custom Declarationضا  المѧة ط و أيѧات الجمركيѧالب(CUSRES) Customs Response   
   فѧѧي الوصѧѧول إلѧѧى خѧѧدمات EDIوذلѧѧك فѧѧي إطѧѧار الѧѧنظم النمطيѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة ، ولقѧѧد سѧѧاھم نظѧѧام 

ثير  الانترنѧت ظھѧور شѧكل عѧالمي جديѧد نحѧو وشركاء تجاريين بصورة أفضل من ذي قبل وكان لتѧأ
  نظѧѧѧѧѧام اقتѧѧѧѧѧصادي موحѧѧѧѧѧد متخطيѧѧѧѧѧا  بѧѧѧѧѧذلك التكѧѧѧѧѧتلات الاقتѧѧѧѧѧصادية العظمѧѧѧѧѧى الموجѧѧѧѧѧودة حاليѧѧѧѧѧا 

  .)1996عبد الجليل ، (
ومجتمѧع الѧدول ن يتحمل عقبات زيادة الھوة بين دول العѧالم المتقѧدم لذلك فإن مجتمع الدول المتقدمة ل
سعى إلى استمرار التبادل التجاري مع الѧدول الناميѧة ، كمѧا أن الѧدول النامية في ھذا المجال إذا ظل ي

ѧѧذ إجراءاتھѧѧة بتنفيѧѧدول الناميѧѧت الѧѧة إلا إذا قامѧѧدول الناميѧѧى الѧѧون إلѧѧد العѧѧديم يѧѧستطيع تقѧѧة لا تѧѧاالمتقدم 
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الإدارية والرقابية ووضع البنية الأساسية التي تعكس متطلبات التبادل التجاري المستقبلية وذلѧك عѧن 
ѧѧائق طريѧѧيط الوثѧѧذ بتنمѧѧاري والأخѧѧادل التجѧѧراءات التبѧѧسھيل إجѧѧة بتѧѧة المعنيѧѧات الدوليѧѧذ الاتفاقيѧѧق تنفي

 فرصѧة تحقيѧق أكبѧر فائѧدة ماديѧة وإداريѧة EDIوالمستندات المتبادلة للتجارة و النقل بما يعطي نظѧام 
  .لمستخدمي النظام على مستوي العالم 

  

   :(Single Window) دة الموحنافذةنظام ال -3
 تمѧت الموافقѧة علѧى 2004 بمقѧر المنظمѧة البحريѧة الدوليѧة عѧام 31في اجتماع لجنѧة التيѧسير رقѧم و 

عبѧارة  النافѧذة الموحѧدةتѧسھيلا للتجѧارة الدوليѧة ، وSingle Window  النافѧذة الموحѧدةالأخذ بنظѧام 
عѧѧن توحيѧѧد للنمѧѧاذج ومѧѧا تحتويѧѧه مѧѧن معلومѧѧات ليѧѧتم تѧѧداولھا مѧѧن خѧѧلال مركѧѧز واحѧѧد بغѧѧرض تحقيѧѧق 
متطلبѧѧات التѧѧصدير والاسѧѧتيراد والنقѧѧل ، وتبѧѧادل ھѧѧذه المعلومѧѧات يѧѧتم إلكترونيѧѧا مѧѧن خѧѧلال أجھѧѧزة 

 تѧسھيل لجميѧع الأطѧراف المرتبطѧة بالتجѧارة اعلѧى أنھѧ النافѧذة الموحѧدةالحاسبات ، أي يمكن تعريف 
  والنقѧѧل للتعامѧѧل معѧѧا مѧѧن خѧѧلال مركѧѧز واحѧѧد بمعلومѧѧات ونمѧѧاذج موحѧѧدة لانجѧѧاز متطلبѧѧات التѧѧصدير 

  بتѧѧسھيل  النافѧѧذة الموحѧѧدةقѧѧوم تالمعلومѧѧات الكترونيѧѧا ، و النافѧѧذة الموحѧѧدةتلقѧѧى توالاسѧѧتيراد والنقѧѧل ، و
دار مركزيѧا مѧن تѧ النافѧذة الموحѧدةوتعجيل وتبѧسيط المعلومѧات المتبادلѧة بѧين التجѧار والحكومѧات ، و

لات الأخѧѧرى خѧѧلال وكالѧѧة دوليѧѧة قѧѧادرة علѧѧى التعامѧѧل مѧѧع الھيئѧѧات الحكوميѧѧة المختѧѧصة وكѧѧل الوكѧѧا
لاستقبال المعلومات المرتبطة بالتجارة الدولية لتحقيق الأھداف المرجوة منѧه ، ويفѧضل التنѧسيق بѧين 

جѧѧѧود وة المختѧѧѧصة والوكѧѧѧالات الأخѧѧѧرى وذلѧѧѧك لتحقيѧѧѧق الرقابѧѧѧة والمتابعѧѧѧة ، مѧѧѧع يѧѧѧالھيئѧѧѧات الحكوم
  رسѧѧѧѧوم الغѧѧѧѧرض منھѧѧѧѧا تحقيѧѧѧѧق المѧѧѧѧدفوعات المرتبطѧѧѧѧة بال النافѧѧѧѧذة الموحѧѧѧѧدةتѧѧѧѧسھيلات مرتبطѧѧѧѧة ب

والѧѧضرائب وأي مѧѧصاريف أخѧѧѧرى ، ويعتبѧѧر مركѧѧѧز الأمѧѧم المتحѧѧدة لتѧѧѧسھيلات التجѧѧارة والأعمѧѧѧال 
   أو المركز الموحد المشار إليه مسبقا   ةوحدم النافذة ھو المنوط بكونه الةالالكتروني

(The United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic Business 
– UN/CEFACT)  

  
  A Single Authority الموحدة ةنموذج السلط: ولا أ

حيѧѧث تѧѧستقبل المعلومѧѧات الكترونيѧѧا مѧѧسجلة علѧѧى نمѧѧاذج ورقيѧѧة ثѧѧم يعѧѧاد نѧѧشر ھѧѧذه المعلومѧѧات لكѧѧل 
الھيئѧѧѧات الحكوميѧѧѧة المھتمѧѧѧة والتنѧѧѧسيق مѧѧѧع مراكѧѧѧز الرقابѧѧѧة والѧѧѧتحكم لمنѧѧѧع أي عوائѧѧѧق فѧѧѧي سلѧѧѧسلة 

راءات الجمركيѧة وإجѧراءات محѧددة أخѧرى بالنيابѧة تѧتم الإجѧ النافѧذة الموحѧدةالإجراءات ، فمѧثلا فѧي 
  عѧѧѧن بعѧѧѧض الھيئѧѧѧات الحكوميѧѧѧة مثѧѧѧل إدارة الѧѧѧضرائب وإدارة الرقابѧѧѧة علѧѧѧى الѧѧѧصادرات والѧѧѧواردات 

  . وإدارة الإحصاء وإدارة التجارة 
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  نموذج السلطة الموحدة : 1الشكل 
   ، لندن2005حرية الدولية ، منظمة البل باھيلات التس للجنة32الاجتماع رقم : المصدر 

  

  النافذة الموحدة لتجميع ثم نشر المعلومات: ثانيا 
A Single Automated System for the Collection and 
Dissemination of Information (Either Public Or Private) 

صورة معلومات تصلح للتجارة حيث تجميع المعلومات الكترونيا ثم إعادة بثھا و تخزينھا في 
  ) .عبر الحدود(الخارجية 

(IMO, FAL, Committee, NO. 31 – 2004) 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  .النموذج الأول للنافذة الموحدة لتجميع ثم نشر المعلومات  : 2الشكل 
  . ، لندن 2005 ة الدولية ،يحرب للجنة التسھيلات بالمنظمة ال32الاجتماع رقم : المصدر 
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  . للنافذة الموحدة لتجميع ثم نشر المعلومات ثانيالنموذج ال : 3الشكل 
  . ، لندن 2005 للجنة التسھيلات بالمنظمة البحرية الدولية ، 32الاجتماع رقم : المصدر 

 
 لكترونيا النافذة الموحدة لتداول المعلومات التجارية إ: ثالثا 

An Automated Information Transaction System  
حيѧѧث يمكѧѧن لأي تѧѧاجر التعامѧѧل مѧѧع معلومѧѧات التجѧѧارة الكترونيѧѧا مѧѧن خѧѧلال التعامѧѧل مѧѧع الѧѧسلطات 
الحكومية المختصة ، وفي ھذه الحالة فالموافقات ترسل الكترونيѧا مѧن الѧسلطات الحكوميѧة المختѧصة 

ѧѧار عѧѧى التجѧѧثلانإلѧѧبات فمѧѧق الحاسѧѧصاريف  طريѧѧضرائب والمѧѧوم والѧѧع الرسѧѧتم دفѧѧنغافورة يѧѧي سѧѧف 
  .أوتوماتيكيا من خلال الحاسبات ثم تستقطع مجمل ھذه المبالغ من الحساب البنكي للتاجر 
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  .التجارية إلكترونيا المعلومات داول نموذج النافذة الموحدة لت : 4الشكل 
  . ، لندن 2005 للجنة التسھيلات بالمنظمة البحرية الدولية ، 32 رقم الاجتماع: المصدر 

  
   :FAL - 65)(لكل دولة عضو في الاتفاقية الدولية  النافذة الموحدة 3-1

بѧѧسبب اخѧѧتلاف التعليمѧѧات المحليѧѧة الخاصѧѧة بالتعامѧѧل مѧѧع الѧѧسفن و طريقѧѧة إدارة التجѧѧارة الالكترونيѧѧة 
ѧ65 (ةبالدول الأعضاء في الاتفاقية الدولي – (FAL ةѧة البحريѧسير بالمنظمѧة التيѧة لجنѧم موافقѧد تѧفق 

تلقى من التجار متطلباتھم الكترونيѧا ثѧم يقѧوم ھѧو ت نافذة موحدةالدولية على أن يكون لكل دولة عضو 
لѧѧصلة سѧѧواء حكوميѧѧة أو غيѧѧر حكوميѧѧة مثѧѧل ابتوزيѧѧع المعلومѧѧات الكترونيѧѧا إلѧѧى جميѧѧع الجھѧѧات ذات 

  ت المواني و ھيئة السلامة و الضرائب و ھيئѧة الرقابѧة علѧي الѧصادرات الجمارك والجوازات و ھيئا
 المخѧѧابرات الحربيѧѧة – المخѧѧابرات العامѧѧة –مباحѧѧث أمѧѧن الدولѧѧة ( و الѧѧواردات و الجھѧѧات الأمنيѧѧة 

 التوكيلات الملاحيѧة – شركات الملاحة –، غرفة الملاحة )  مخابرات حرس الحدود –والاستطلاع 
فعل الجھات ذات الصلة أيѧضا ويقѧوم بنھѧو جميѧع الإجѧراءات الماليѧة مѧن خѧلال و بالتالي يستقبل رد 

  .المؤسسات المالية و البنوك عن طريق الدفع الالكتروني 
 الموحدة الموجودة في الدول الأعضاء في نوافذ الربط مع جميع الةالدولينافذة الموحدة بذلك يمكن لل

  .FAL) – 65(الاتفاقية الدولية 

  
  : نافذة الموحدةالحكومات من نظام ال عائدات 3-2
  . إدارة موارد الدولة بطريقة نشطة و مؤثرة -
  . زيادة العائد -
  . تحسين نظم إدارة التجارة -
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  . تعزيز الإجراءات الأمنية -
  .أحكام نظم التكامل في العمل مع وجود الشفافية المطلوبة  -
  

   :ةالموحد ةنافذالة في ظل نظام ي فوائد المعاملات التجار3-3
  . القضاء على غرامات التأخير -
 سرعة نھو إجراءات الإفراج عن البضائع أو عن الأفراد سѧواء بالنѧسبة لѧسفن الركѧاب أو البѧضائع -

  .وسرعة نھو إجراءات الانتقال للبضائع أو الأفراد من مرحلة إلي مرحلة أخري 
  .يذ دقة تنفيذ القوانين والقرارات مع الالتزام بمواعيد التنف -
 .إدارة موارد الدولة بطريقة نشطة ومؤثرة  -
 .زيادة الشفافية في التعامل بين الأطراف المختلفة  -
 

  :في بعض الدول  ة الموحدنافذةالقدمھا ت الخدمات التي 3-4
جمѧѧع ت ةموحѧѧد نافѧѧذة يوجѧѧد ستقѧѧدم مجموعѧѧة مѧѧن الخѧѧدمات و التѧѧسھيلات ، فمѧѧثلا فѧѧي دولѧѧة موريѧѧشيو

 فѧي سѧنغافورة تحѧت مѧسمي ا بنظيرھة الموحدالنافذة هة داخلية ثم ربط ھذالجمارك بشبكة تجارة كامل
(Crimson Logic) تѧبكة انترنѧلال شѧن خѧات مѧي للمعلومѧادل إلكترونѧن تبѧارة عѧوھذا النظام عب 

فѧѧي صѧѧورة نمѧѧاذج يѧѧتم تبادلھѧѧا لإتمѧѧام عمليѧѧات التѧѧصدير أو الاسѧѧتيراد والنقѧѧل ومѧѧا يѧѧرتبط بѧѧذلك مѧѧن 
ѧوزارة جمارك وأعمال تخليص وأعمѧة بѧال خاصѧضائع وأعمѧغ للبѧحن وتفريѧال شѧوكيلات وأعمѧال ت

التجارة وأعمال الدخول والخروج من الميناء ، والأعمال البنكيѧة أيѧضا تѧرتبط بھѧذا النظѧام حيѧث يѧتم 
     الѧѧѧدفع الالكترونѧѧѧي لكѧѧѧل الرسѧѧѧوم والمѧѧѧصاريف والѧѧѧضرائب مѧѧѧن خѧѧѧلال نظѧѧѧام بنكѧѧѧي خѧѧѧاص بدولѧѧѧة 

  (Mauritius Automated Clearing and Settlement System) (MACSS) سموريشيو
 (Internet, 2003)والنظام مزود أيضا بكل العمليات المرتبطة بالركاب  

  The virtual customs office (VCO)عرف بـ ت ةموحد نافذةوفي السويد يوجد 
وبѧѧة يѧѧدار الكترونيѧѧا مѧѧن خѧѧلال شѧѧبكة انترنѧѧت و يتѧѧيح المعلومѧѧات الجمركيѧѧة وكѧѧل المعѧѧاملات المطل

يمكѧѧن الѧѧربط بمتطلبѧѧات التجѧѧار ، لعمليѧѧات التѧѧصدير أو الاسѧѧتيراد خاصѧѧة المنتجѧѧات الاسѧѧترايجية ، و
يتميѧѧز ھѧѧذا النظѧѧام بمواكبѧѧة التغييѧѧرات التѧѧي تحѧѧدث فѧѧي أسѧѧعار العمѧѧلات و فѧѧي قيمѧѧة الرسѧѧوم أو أي و

    لغѧѧات مختلفѧѧѧة ،10تعريفѧѧات ، ويمكѧѧن لھѧѧذا النظѧѧѧام صѧѧقل مھѧѧارات التطبيѧѧق مѧѧѧن خѧѧلال اسѧѧتخدام 
والنظام مرتبط بالجمارك والتوكيلات والحجѧر الزراعѧي ووزارة التجѧارة والرقابѧة علѧى الѧصادرات 

   .(Internet, 2002)و الواردات والبوليس 
  

  (Single Window) ةالموحد نافذةال الخطوات العملية لتنفيذ 3-5
باشѧتراك جميѧع الأطѧراف  تجھيز للنماذج و المѧستندات التѧي سѧيتم تبادلھѧا الكترونيѧا ، و يكѧون ذاك -

  .ذات الصلة في الدولة الواحدة 
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 دراسѧѧة لتوحيѧѧد المفھѧѧوم بѧѧين الجھѧѧات الحكوميѧѧة و الغيѧѧر حكوميѧѧة مثѧѧل الغرفѧѧة التجاريѧѧة واتحѧѧاد -
المѧѧѧѧصدرين واتحѧѧѧѧاد المѧѧѧѧستوردين واتحѧѧѧѧاد الغѧѧѧѧرف الѧѧѧѧصناعية واتحѧѧѧѧاد رجѧѧѧѧال الأعمѧѧѧѧال والبنѧѧѧѧوك 

  .والمؤسسات المالية 
  .كون لكل مجموعة رئيس وھو ممثل لأحدي الجھات ذات الصلة  تكوين مجموعات إدارة ي-
   عمѧѧل دراسѧѧة جѧѧدوى لتحديѧѧد مѧѧدي فعاليѧѧة المركѧѧز الموحѧѧد ومѧѧستوي وطبيعѧѧة الطلѧѧب وشѧѧكل التنفيѧѧذ -

  .والتكاليف المتوقعة والأخطار المتوقعة وأيضا لفوائد المتوقعة والوقت المتوقع للتنفيذ 
غيѧر حكوميѧة والمنظمѧات الدوليѧة مثѧل منظمѧة الجمѧارك الدوليѧة  تنمية العلاقѧة والѧربط بالوكѧالات ال-

WCO تنمية و تجارة وال والمنظمة الدولية للUNCTAD والمنظمة البحرية الدولية IMO.   
  

   :Single Window ةموحد نافذة عوامل نجاح إنشاء 3-6
  :ھذه العوامل تختلف من دولة لأخرى ومن مشروع لآخر و ھي 

  .بين الدول العلاقات السياسية  
  الارتبѧѧѧѧاط بѧѧѧѧأطراف قويѧѧѧѧة لھѧѧѧѧا تأييѧѧѧѧد سياسѧѧѧѧي وصѧѧѧѧفة قانونيѧѧѧѧة ومѧѧѧѧوارد بѧѧѧѧشرية وماليѧѧѧѧة  

 .وارتباط قوي بالمجتمع 
وجѧود شѧѧراكة بѧين الحكومѧѧة والنѧشاط التجѧѧاري أي الѧشراكة بѧѧين الحكومѧة والقطѧѧاع الخѧѧاص  

 .ويتم ذلك من خلال اجتماعات منتظمة مستمرة لتنمية النظام في جميع مراحله 
   الحѧѧѧѧدود والأھѧѧѧѧداف الواضѧѧѧѧحة وھѧѧѧѧذا يعتمѧѧѧѧد علѧѧѧѧى نتѧѧѧѧائج التحلѧѧѧѧيلات المختلفѧѧѧѧةوضѧѧѧѧع 

 .ومصادر المعلومات المتبادلة بين الحكومة والھيئات التجارية ذات الصلة 
سھولة وإمكانية التعامل مع النظام وذلك عن طريق شѧرح تعليمѧات التѧشغيل وتقѧديم خѧدمات  

  مѧѧѧا يتѧѧѧيح الفرصѧѧѧة لأكبѧѧѧر عѧѧѧدد مѧѧѧن لمѧѧѧستخدم النظѧѧѧام مثѧѧѧل التѧѧѧدريب علѧѧѧى اسѧѧѧتخدامه ، م
 .المستخدمين 

 حيث تواجѧد القѧوانين ذات الѧصلة عѧلاوة علѧى بعѧض القيѧود القانونيѧة ، ةتوافر البيئة القانوني 
كذلك مطلوب بعض التعديلات في القوانين والقرارات الوزارية المحليѧة بغѧرض خدمѧة ھѧذا 

 .النظام 
 الدوليѧѧة والمعلومѧѧات المتداولѧѧة لѧѧسھولة التѧѧدريب علѧѧى اسѧѧتخدام نمѧѧاذج ومѧѧستندات التجѧѧارة 

 .الدخول في نظم التطبيقات الدولية 
 ѧن علاجھѧى يمكѧب حتѧت المناسѧي الوقѧة الكشف عن العوائق فѧشكلات الماليѧل المѧرا مثѧا مبك
 .المشكلات القانونية و
 .يجب وضع نموذج مالي في النظام مع أخذ رأي الأطراف المتعاملة به وذلك لتعزيزه  
دفع لسداد الرسوم والمصاريف والضرائب وأي تكاليف أخري ويكѧون نظѧام الѧدفع إمكانية ال 

 .دقيق وسھل وآمن 
تنѧѧشيط عمليѧѧات التѧѧسويق مѧѧن خѧѧلال النظѧѧام و ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال التخطѧѧيط وعمليѧѧات الاسѧѧتثمار  

 .ذات الصلة 
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وضع مخطط للاتصالات يضمن ربط جميع المتعاملين مع النظام بصفة مستمرة وسѧھلة مѧع  
 (Focus on IMO – 1997) . على المصداقية و الشفافية التأكيد

  
  : المشكلات القانونية للتجارة الالكترونية 3-7

الرسالة الالكترونية لا تكتب على محرر ورقي وقد لا تكѧون موقعѧة مѧن مرسѧلھا وقѧد تتѧردد  
  .المحاكم في قبولھا لإثبات مصدر الحق أو الرابطة القانونية 

 .د وقت ومكان القبول أو الإيجاب لا يمكن التأكد من تحدي 
 .تحديد المسئولية عن فقد الرسالة أو تغيير محتواھا أثناء البث الالكتروني لھا  
 .تحديد التزامات مقدمي خدمات شبكات الانترنت  
 .الفردية  مدي ضمانات السرية والحماية وحقوق الملكية 
 لѧѧلأذن أو حѧѧدث لѧѧسندات الѧѧشحنكمѧѧا يول رونيѧѧة ليѧѧست قابلѧѧة للتظھيѧѧر والتѧѧداالرسѧѧالة الالكت 

  .للحامل 
 .مشكلات مرتبطة بنظم الدفع الالكترونية  
 .طني غير منسق مع التشريع الدولي وإنشاء نظام قانوني  
 .نقص المعرفة والدراية لدي التجار في مسائل تبادل البيانات الكترونيا  
 .الفني ل العلمي وتسم بالمھارة والتأھيتحتاج التجارة الالكترونية إلى سوق عمالة ت 

   تنفيѧѧѧذ متطلبѧѧѧات الاتفاقيѧѧѧة الدوليѧѧѧة ة الدوليѧѧѧة و النقѧѧѧل البحѧѧѧري مѧѧѧن خѧѧѧلالتѧѧѧسھيل التجѧѧѧار - 4
(FAL – 65)   

 مѧارس عѧام 5 نافѧذة فѧي أصѧبحت و1965 أبريل عѧام 9 في (FAL – 65)صدرت الاتفاقية الدولية 
1967،  ѧѧسھيل عمليѧѧو تѧѧة ھѧѧة الدوليѧѧذه الاتفاقيѧѧن ھѧѧرض مѧѧروالغѧѧل البحѧѧسيط ات النقѧѧق تبѧѧن طريѧѧي ع

المرتبطѧة بھѧا أثنѧاء وصѧول أو بقѧاء أو تقليل النماذج والمѧستندات المطلوبѧة ومتطلباتھѧا وإجراءاتھѧا و
ب بالدوليѧة إلѧى الوجѧود بѧس مغادرة السفن التي تقوم برحلات دولية للمواني ، وظھѧرت ھѧذه الاتفاقيѧة

ء رحلاتھѧا الدوليѧة ، فعѧادة مѧا تطلѧب  المطلوبة من الѧسفن التجاريѧة أثنѧاالمستنداتتزايد الإجراءات و
ت وھيئѧѧة الرقابѧѧة علѧѧى الѧѧصادرات إجѧѧراءات ومѧѧستندات وأوراق كثيѧѧرة ، كѧѧذلك الجѧѧوازاالجمѧѧارك 

الھيئѧѧات الѧѧواردات وھيئѧѧات المѧѧواني وھيئѧѧات الѧѧسلامة وھيئѧѧات المحافظѧѧة علѧѧى البيئѧѧة عѧѧلاوة علѧѧي و
ѧѧر ةالأمنيѧѧذا غيѧѧاملا ، ھѧѧة بالمعѧѧستندات المرتبطѧѧراءات والمѧѧة الإجѧѧاملات الماليѧѧم المعѧѧة ثѧѧت التجاري

 الخاصѧѧة بعفѧѧش الطѧѧاقم ت الخاصѧѧة بالوكѧѧالات أو ممثلѧѧي المѧѧلاك ثѧѧم الإجѧѧراءاوالبنѧѧوك ثѧѧم الإجѧѧراءات
  .د يربالركاب ثم الطرود و الو

وھѧѧذه الاتفاقيѧѧة الدوليѧѧة تѧѧشدد علѧѧى أھميѧѧة تѧѧسھيل النقѧѧل البحѧѧري الѧѧدولي وتبѧѧين ضѧѧرورة أن تأخѧѧذ 
لѧѧسفن نمѧѧاذج ومѧѧستندات نمطيѧѧة موحѧѧدة صѧѧادرة عѧѧن المنظمѧѧة البحريѧѧة  امѧѧشغليالѧѧسلطات الحكميѧѧة و

   المѧѧستنداتعلѧѧى ھѧѧذه الاتفاقيѧѧة بتطبيѧѧق التعامѧѧل بالنمѧѧاذج و وتلتѧѧزم الѧѧدول الموقعѧѧة (IMO)الدوليѧѧة 
  :ة يالالت
  . المنفستو العام -
  .ستو البضائع نف م-
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  . بيان محتويات مخازن السفينة -
  . منفستو أمتعة الطاقم -
  .الطاقم بيان  -
  .بيان الركاب   -
  .منفستو البضائع الخطرة  -
  . بيان الر سائل و الطرود طبقا للنموذج الصادر من منظمة البريد الدولية -
  .ية ملعا الصحة بيان الحالة الصحية طبقا للنموذج الصادر من منظمة ال-
  

  :و مطلوب من السفن عند الوصول لأي ميناء تقديم النماذج الآتية فقط 
  . نسخ من المنفستو العام 5 -
  .ستو البضائع ف نسخ من من4 -
  . نسخ من بيان محتويات مخازن السفينة 4 -
  . نسخة من منفستو أمتعة الطاقم 2 -
  . نسخ من بيان الطاقم 4 -
  . نسخ من بيان الركاب 4 -
  . نسخة من بيان الحالة الصحية 1 -

  
  : النماذج الآتية فقط و مطلوب من السفن عند مغادرة أي ميناء تقديم

   نسخ من المنفستو العام 5 -
  نفستو البضائع  نسخ من م4 -
   نسخ من بيان محتويات مخازن السفينة3 -
   نسخة من بيان الطاقم 2 -
   نسخ من بيان الركاب2 -
  

  : البضائع والركاب والطاقم والأمتعة لى عتخليص إجراءات تسھيل ال4-1
ق مѧع مѧلاك الѧسفن و ھيئѧات المѧواني المبѧادرة بتقليѧل وقѧت التѧشغيل على السلطات الحكوميѧة بالتنѧسي

بѧالمواني لأقѧѧل مѧѧا يمكѧن كѧѧذلك وقѧѧت نھѧو ترتيبѧѧات صѧѧعود أو نѧزول الركѧѧاب مѧѧن الѧسفن عѧѧلاوة علѧѧى 
   .تالإجراءات الأمنية و إجراءات الفسح مع بذل مجھودات لتسھيل كل ھذه الإجراءا
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  : في دولة واحدة  تعاقب دخول سفينة لميناءين أو أكثر4-2
يجب أن يأخذ في الحѧسبان الإجѧراءات التѧي اتخѧذت أثنѧاء دخѧول المينѧاء الأول طالمѧا لѧم تخѧرج ھѧذه 
السفينة من المياه الإقليمية لھذه الدولة فѧلا تطالѧب ھѧذه الѧسفينة بنمѧاذج و مѧستندات قѧدمت فѧي المينѧاء 

  .(IMO, News – 1996) ا يمكن  وفي حالات الضرورة فلا يطلب من ھذه السفينة إلا أقل ملالأو
 

  : قبول المستندات والنماذج المقدمة من السفن 4-3
تقبѧѧل الѧѧسلطات الحكوميѧѧة المѧѧستندات و النمѧѧاذج المقدمѧѧة مѧѧن الѧѧسفن بѧѧسرعة إلا فѧѧي حالѧѧة تѧѧدوين ھѧѧذه 
النمѧѧاذج أو المѧѧستندات بلغѧѧة غيѧѧر الانجليزيѧѧة ، ويمكѧѧن إضѧѧافة اللغѧѧة الوطنيѧѧة لدولѧѧة العلѧѧم إلѧѧي اللغѧѧة 

نجليزية ، كذلك تقبل السلطات الحكومية النماذج و المستندات المكتوبة بوضوح و مفھومѧة بدرجѧة الا
متوسطة شاملة المستندات المكتوبة باليد بѧالحبر أو بقلѧم يѧصعب محѧو كتابتѧه أو بѧالكمبيوتر ، و تقبѧل 

 التي تمѧت مѧن خѧلال التوقيعات اليدوية أو توقيعات الفاكس أو التوقيعات المثقبة أو الأختام و الرموز
 إلا في حالة مخالفة احدي الطرق المذكورة للتوقيع للقѧوانين المحليѧة لأي ةأي طريقة آلية أو إلكتروني

  .دولة 
  

  :منھا غرض نزول فرد مريض ب ميناء ت التسھيلات التي تقدم لسفينة دخل4-4
علѧѧى الѧѧسلطات الحكوميѧѧة و بالتعѧѧاون مѧѧع مѧѧلاك الѧѧسفن فѧѧي حالѧѧة نѧѧزول مѧѧريض أو شѧѧخص حامѧѧل 
لمرض معدي أو شѧخص يحتѧاج لإسѧعاف طبѧي فѧي أي مينѧاء سѧرعة الاسѧتجابة و ذلѧك بعѧد حѧصول 
الѧѧسلطات الحكوميѧѧة علѧѧى تفاصѧѧيل كاملѧѧة مѧѧن ربѧѧان الѧѧسفينة عѧѧن الحالѧѧة بواسѧѧطة الراديѧѧو قبѧѧل دخѧѧول 

ن تѧѧأخير للѧѧسفينة ، وھѧѧذه الѧѧسفينة لھѧѧا أولويѧѧة الѧѧدخول للمينѧѧاء ولا يطلѧѧب منھѧѧا الѧѧسفينة للمينѧѧاء وبѧѧدو
النماذج المطلوبة لوصول السفينة للميناء ولكن فقط تقدم نموذج الحالة الصحية ونѧسخة مѧن المنفѧستو 

  .العام إذا كان ذلك ضروريا 
  

  :وصول و مغادرة الأفراد  4-5
نة  أو من ركاب السفينة  جѧواز سѧفر لѧه تѧاريخ صѧلاحية يجب أن يحمل كل فرد من أفراد طاقم السفي

على أن يعتبر الوثيقة  الأساسية التѧي يحملھѧا أي شѧخص ، وعلѧى الѧسلطات الحكوميѧة الموقعѧة علѧى 
 الموافقة فورا على قبول أي وثائق رسمية بغرض التعريѧف بالѧشخص كبѧديل FALالاتفاقية الدولية 

 جوازات السفر أو الوثائق البديلѧة تѧتم مѧرة واحѧدة بمعرفѧة عن جوازات السفر ، والتأكد من صلاحية
إدارة الجوازات أثناء وصول السفينة للميناء ومرة واحدة أثناء مغادرة الѧسفينة للمينѧاء ، ويجѧب علѧى 
السلطة الحكومية إعادة الجوازات أو المستندات البديلة فور فحصھا وبدون تأخير طالمѧا يوجѧد سѧبب 

لѧѧك ، ولا يطلѧѧب مѧѧن الركѧѧاب أثنѧѧاء صѧѧعودھم أو نѧѧزولھم مѧѧن الѧѧسفن ولا مѧѧن مقبѧѧول يѧѧدعو إلѧѧى غيѧѧر ذ
ملاك السفن أو ممثليھم أي معلومات أخرى تكتѧب فѧي ملاحѧق ورقيѧة أو أي معلومѧات عرضѧت مѧن 

لا إذا كانت معلومات جديѧدة مطلوبѧة لاسѧتكمال  إقبل سواء من خلال الجوازات أو النماذج الأخرى ،
  . نموذج ضروري 

  :معلومات كارت راكب السفن أثناء النزول منھا أو الصعود إليھا عن المعلومات الآتية ولا تزيد 
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 تѧѧاريخ – عѧѧدد الجѧѧوازات أو مѧѧستندات التعريѧѧف بالѧѧشخص – الجنѧѧسية - اسѧѧم الѧѧشخص–اسѧѧم العائلѧѧة 
 عنѧوان الوصѧول – الجѧنس – ميناء النѧزول أو الѧصعود للѧسفينة – الوظيفة – مكان الميلاد –الميلاد 

  .وقيع  الت–
فѧѧي حѧѧالات الوقايѧѧة مѧѧن أمѧѧراض الكѧѧوليرا و الحمѧѧى الѧѧصفراء أو الجѧѧدري مطلѧѧوب مѧѧن الأفѧѧراد علѧѧى 
الѧѧسفن إظھѧѧار شѧѧھادات التطعѧѧيم الدوليѧѧة و علѧѧى الѧѧسلطات الحكوميѧѧة فѧѧي المѧѧواني قبولھѧѧا كѧѧذلك قبѧѧول 

تѧم النموذج الخѧاص بمنظمѧة الѧصحة العالميѧة ، و يمكѧن إجѧراء فحѧص طبѧي علѧى الѧسفينة أو لأفѧراد 
نزولھم من سفينة خاصة إذ كانت السفينة قادمة من منطقة موبوءة بأحد الأمѧراض وذلѧك خѧلال فتѧرة 

  . التأثير المعدي للمرض وھذه المعلومة متاحة في نشرات منظمة الصحة العالمية 
 التفتيش الجمركي على أمتعة  الركاب الراغبين في دخول دولѧة توتقوم السلطات الحكومية بإجراءا

طة وذلѧѧك علѧѧى عينѧѧة مѧѧن أمتعѧѧة الركѧѧاب علѧѧى أن يقѧѧدم الركѧѧاب بيѧѧان يتѧѧضمن محتويѧѧات أمتعѧѧتھم  الѧѧسل
بسرعة ، وبقدر الإمكѧان يقلѧل التفتѧيش علѧى الأمتعѧة خاصѧة التѧي فѧي صѧحبة الركѧاب المغѧادرين إلا 
للإجراءات الأمنية ، وللتعѧرف علѧى أحѧد أفѧراد الطѧاقم لѧسفينة قادمѧة أو مغѧادرة فيقبѧل مѧستند سѧاري 

: لتعريف ببحار أو بجѧواز الѧسفر  البحѧري ومѧستند التعريѧف الѧساري يجѧب ألا تزيѧد معلوماتѧه عѧن ل
 صѧѧورة - الѧѧسمات الشخѧѧصية – الجنѧѧسية – تѧѧاريخ و مكѧѧان المѧѧيلاد – اسѧѧم الѧѧشخص –اسѧѧم العائلѧѧة 
  . السلطة الحكومية التي أصدرته – صلاحية المستند ء تاريخ انتھا– التوقيع –فوتوغرافية 

 دخول أو خروج بحار من دولة ما كراكب بأي وسيلة من وسѧائل المواصѧلات غيѧر الѧسفينة في حالة
 لدولѧة Transitوذلك لغرض الوصول لسفينته أو لانتقاله مѧن سѧفينة لѧسفينة أخѧري أو عبѧور مؤقѧت 

للحاق بسفينته بدولة أخرى أو بسبب ترحيله من السفينة التي يعمل عليھا أو لأي غرض آخѧر مقبѧول  
لسلطات الحكومية المعنية ، فيجب على الѧسلطات الحكوميѧة قبѧول مѧستند التعريѧف الرسѧمي ذو لدى ا

الصلاحية كبديل عن جواز السفر البحري ولا يطلب مѧن البحѧار فѧي ھѧذه الحالѧة معلومѧات يتѧضمنھا 
  .(Crew List) مستند التعريف عن معلومات نموذج أفراد الطاقم 

  
 البѧѧѧضائع والركѧѧѧاب والطѧѧѧاقم والأمتعѧѧѧة لѧѧѧى علتخلѧѧѧيصل التѧѧѧسھيلات التѧѧѧي تقѧѧѧدم 4-6

  :الشخصية 
على السلطات الحكوميѧة بالتعѧاون مѧع مѧلاك الѧسفن و ھيئѧات المѧواني عمѧل الѧلازم نحѧو سѧرعة نھѧو 

   الخاصѧѧة بالفѧѧسح عѧѧن الركѧѧاب والطѧѧاقم وأمتعѧѧتھم و ذلѧѧك عѧѧن طريѧѧق أشѧѧخاص مѧѧؤھلينتالإجѧѧراءا
ت الاختنѧѧاق وعѧѧدم تѧѧأخير الركѧѧاب ، وعنѧѧد وفѧѧي مواقѧѧع مناسѧѧبة لھѧѧم و تتѧѧوفر لѧѧديھم نيѧѧة حѧѧل مѧѧشكلا

الضرورة يجب عمل ممر واقي لمرور الركاب من السفينة إلѧى نقطѧة التفتѧيش التѧي يجѧب أن يتѧوافر 
  لھѧѧѧا الحمايѧѧѧة الأمنيѧѧѧة أيѧѧѧضا ، وعمѧѧѧل الѧѧѧلازم نحѧѧѧو تقѧѧѧديم كѧѧѧل الخѧѧѧدمات والتѧѧѧسھيلات لكبѧѧѧار الѧѧѧسن 

 مرور الركاب وأمتعѧتھم مѧع تجھيѧز كافѧة وذوي الاحتياجات الخاصة ، وتوفير مداخل تحقق انسيابية
  النمѧѧѧاذج اللازمѧѧѧة لتعامѧѧѧل أطقѧѧѧم الѧѧѧسفن مѧѧѧع الѧѧѧسلطات الحكوميѧѧѧة ويراعѧѧѧي كѧѧѧذلك وجѧѧѧود مѧѧѧداخل 
وطѧѧرق بѧѧدون اعتراضѧѧات كتѧѧسھيل لكبѧѧار الѧѧسن وذوي الاحتياجѧѧات الخاصѧѧة وفѧѧي حالѧѧة عѧѧدم تѧѧوافر 

سѧعار معقولѧة كخدمѧѧة مѧداخل كافيѧة بمحطѧات الركѧѧاب فتبѧذل مجھѧودات لتѧوفير وسѧѧائل مواصѧلات بأ
 عامة للركاب ويلاحظ مراعاة صعود السفن و النزول منھѧا لكبѧار الѧسن وذوي الاحتياجѧات الخاصѧة

  .) 1999بسيوني ، (
   فѧѧѧي إجѧѧѧراءات الوصѧѧѧول للركѧѧѧاب ةوتؤكѧѧѧد الѧѧѧسلطات العامѧѧѧة علѧѧѧى مѧѧѧلاك سѧѧѧفن الركѧѧѧاب بالمѧѧѧساعد

بѧي للوصѧول ويلѧي ذلѧك وصѧول والأطقم وذلك عѧن طريѧق إرسѧال رسѧالة مقѧدما تفيѧد بالموعѧد التقري
 التفتѧѧيش علѧѧى تمعلومѧѧات جديѧѧدة تفيѧѧد بѧѧأي متغيѧѧرات فѧѧي وقѧѧت الوصѧѧول وھѧѧذا يѧѧؤثر علѧѧى إجѧѧراءا
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الركاب أو أفراد الطاقم و الاطلاع على مستندات السفينة مقدما ومراجعتھا و تجھيѧز سѧلالم الѧصعود 
إلѧى المكѧان المخѧصص لرباطھѧا على السفينة للمرشد و الكارنتينا و ذلك أثنѧاء سѧير الѧسفينة متوجھѧة 

  سѧѧѧѧѧواء علѧѧѧѧѧى الرصѧѧѧѧѧيف أو للاسѧѧѧѧѧتقبال علѧѧѧѧѧى المخطѧѧѧѧѧاف ، عѧѧѧѧѧلاوة علѧѧѧѧѧى تجھيѧѧѧѧѧز الѧѧѧѧѧشھادات 
والمستندات الخاصة لتفتيش رقابة دولة الميناء والنماذج التي تقدم فور الوصول للميناء مѧع ملاحظѧة 

  .عدم تأثر تبديل الورادي على السفينة خاصة وردية غرفة الماكينة 
عند كتابة الأسماء للركاب أو لأفراد الطاقم على المستندات أو جوازات السفر أن يكتب اسѧم ويلاحظ 

العائلة أولا ثم الاسم الأول فالثاني وھكذا ، وعلى السلطات العامѧة أن تقѧوم بفحѧص الركѧاب أو أفѧراد 
ѧى المدينѧاء إلѧن المينѧالخروج مѧم بѧع الطاقم إذا لزم الأمر وذلك بدون تأخير حتى يسمح لھѧة ، ولا توق

أي غرامات من السلطات العامѧة علѧى مѧلاك الѧسفن فѧي حالѧة اكتѧشاف أن أحѧد ركѧاب الѧسفينة سѧجل 
معلومѧѧات غيѧѧر صѧѧحيحة فѧѧي أي مѧѧستند أو مفقѧѧود وغيѧѧر معѧѧروف مكانѧѧه منѧѧذ مغادرتѧѧه الѧѧسفينة إلѧѧى 

ظѧة علѧى المدينة ، وتدعو السلطات العامة ملاك السفن لعمل كل الاحتياطات المقبولѧة بغѧرض المحاف
  ،  FALمستندات الركاب والتي قد تطلب بمعرفة أي من الحكومات الموقعѧة علѧى الاتفاقيѧة الدوليѧة

وللاستخدام بالمحطات البحرية أو على ظھر السفن لتسھيل إجراءات الملاحة الدولية فعلى الѧسلطات 
موز التي تستخدم دوليѧا مثѧل العامة التأكيد على الإدارات التابعة لھا بالالتزام باستخدام العلامات والر

  .(IMO, FAL, 1965)  الرموز والأشكال الدالة على البضائع الخطرة مثلا
  

  : التسھيلات التي تقدم لسفينة مبحرة وتقترب من ميناء الوصول 4-7
على سلطة الميناء الاتصال بالسفينة  عن طريق الراديو وذلك بغرض سرعة نھو إجѧراءات وصѧول 

 بالمعلومѧѧات الأساسѧѧية عѧѧن الѧѧسفينة وأول إجѧѧراء ھѧѧو الخѧѧاص بѧѧالحجر الѧѧصحي الѧѧسفينة والتѧѧي تبѧѧدأ
لاسيما إذا كانت السفينة قادمة من ميناء بمنطقة موبؤة لذا تبدأ علѧى الفѧور إجѧراءات الحجѧر الѧصحي 

 العѧام المانيفѧستعلى أفراد الطاقم والركاب إذا كانت السفينة تحمل ركاب ، ويطلب من الѧسفينة فقѧط 
ركاب وقائمة الطاقم في أول ميناء وصول بدولѧة مѧا ونفѧس ھѧذه النمѧاذج تطلѧب فѧي مغѧادرة وقائمة ال

أي ميناء بنفس الدولة طالما لا يوجد أي متغير أو ظروف طرأت على رحلѧة الѧسفينة ، ويمكѧن طلѧب 
  . أمتعة الطاقم فقط في الميناء الأول لدولة ما مانيفست مخازن السفينة و مانيفست

وازات السفر أو الوثائق البديلѧة جѧاھزة مѧع الركѧاب ، وإذا بقيѧت الѧسفينة داخѧل مينѧاء دائما ما تبقى ج
علѧى تأشѧѧيرات ) علѧѧى سѧفن الركѧاب( سѧاعة فلѧѧيس مѧن الѧضرورة حѧصول الركѧاب 72مѧدة تقѧل عѧن 

دخѧѧѧول إلا فѧѧѧي حѧѧѧالات الظѧѧѧروف الطارئѧѧѧة وھѧѧѧذا يرجѧѧѧع إلѧѧѧى الѧѧѧسلطة المختѧѧѧصة ، وغيѧѧѧر مѧѧѧسموح 
خير للركѧѧاب كѧѧإجراءات أمѧѧن إضѧѧافية للرقابѧѧة علѧѧى الركѧѧاب أو بѧѧإجراءات غيѧѧر ضѧѧرورية تѧѧسبب تѧѧأ

  .إجراءات خاصة بالجوازات 
فѧѧي حالѧѧة الѧѧسفن ذات الѧѧرحلات الدوليѧѧة و التѧѧي تتѧѧردد تباعѧѧا علѧѧى مѧѧواني تابعѧѧة لدولѧѧة واحѧѧدة فѧѧلا يѧѧتم 

) الأخيѧر(فحص الركاب بمعرفة السلطة المختصة إلا في الميناء الأول للوصول وفي ميناء المغادرة 
فقѧѧط ، و تѧѧسھيلا لعمليѧѧة نѧѧزول الركѧѧاب مѧѧن الѧѧسفينة ونھѧѧو كѧѧل إجѧѧراءات الوصѧѧول فيجѧѧب نھѧѧو ھѧѧذه 
الإجراءات على السفينة وقبل وصѧول الѧسفينة لمحطѧة نѧزول الركѧاب بالمينѧاء ، وفѧي وصѧول سѧفينة 
ذات رحلات دولية لميناء دولة فيجب تقديم نفس التسھيلات في حالة وصول ھذه السفينة لمينѧاء آخѧر 

فس الدولة ، ويجب أن يكѧون نمѧوذج منظمѧة الѧصحة العالميѧة ھѧو الوحيѧد الѧذي يѧتم التعامѧل بѧه فѧي لن
حالة سفن الركاب وفي حالة بقاء سفن الركاب بميناء فلا يѧسمح بѧدخول مخѧازن الѧسفن إلا مѧشتريات 
 غير محملة بالرسوم الجمركية ، وغير مطلѧوب مѧن سѧفن الركѧاب ذات الѧرحلات الدوليѧة تقѧديم بيѧان
جمركي مكتوب وغيѧر مطلѧوب منھѧا أيѧضا الارتبѧاط بنظѧام نقѧدي معѧين ، وغيѧر ضѧروري اسѧتخدام 
كروت صعود و نѧزول الركѧاب لѧسفن الركѧاب ذات الѧرحلات الدوليѧة ، غيѧر البيانѧات الموجѧودة فѧي 
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 ، 7 ، 6 م الركاب فعلى الجھات الحكومية عدم الإصرار علѧى زيѧادة تفاصѧيل الأعمѧدة أرقѧامانيفست
 و ھذه الأعمدة خاصة بـ الجنسية ، تاريخ و محل الميلاد ، ميناء الصعود علѧى المانيفستبھذا  9 ، 8

  .السفن ، ميناء النزول من السفن 
  

  :التسھيلات الخاصة بركاب السفن أثناء عبور أي ميناء  4-8
راكѧب الѧسفينة الѧذي يبقѧى علѧى سѧفينته التѧي وصѧلت لمينѧاء لحѧين مغادرتھѧا نفѧس المينѧاء أي لمجѧѧرد 

إلا لإجѧѧراء  ) سѧѧلطة المينѧѧاء(  فغيѧѧر مطلѧѧوب منѧѧه شѧѧيء للجھѧѧات الحكوميѧѧة (Transit)عبѧѧور المينѧѧاء 
 به ، و غير مطلوب منه تѧسجيل ة التعريف الخاصةأمني ، ويسمح له بالاحتفاظ بجواز السفر أو وثيق

بѧر إذا بطاقة صعود أو نزول من سفينته ، و يمكن منحه تصريح مؤقت لمغѧادرة الѧسفينة و الѧذھاب لل
رغѧѧب فѧѧي ذلѧѧك ، و فѧѧي ھѧѧذه الحالѧѧة غيѧѧر مطلѧѧوب منѧѧه الحѧѧصول علѧѧى تأشѧѧيرة دخѧѧول للمدينѧѧة إلا فѧѧي 
حالات خاصة اضطرارية يتم تحديدھا بمعرفѧة الѧسلطة المختѧصة ، و لا يطلѧب مѧن ھѧذا الراكѧب فѧي 

 للبر ثѧم ھذه الحالة بيان جمركي ، و في حالة مغادرة ھذا الراكب سفينته في ميناء ثم نزل من السفينة
صعد لنفس السفينة بميناء آخر تابع لѧنفس الدولѧة فѧلا تختلѧف معاملѧة الѧسلطة المختѧصة لѧه و تقѧدم لѧه 

   .لنفس تسھيلات الميناء الأو
  

  :تقوم بأعمال البحث العلمي التي لسفن لالتسھيلات التي تقدم  4-9
 بأعمѧѧال البحѧѧث ي و تحمѧѧل علѧѧى سѧѧطحھا أشѧѧخاص مرتبطѧѧونمѧѧالѧѧسفن التѧѧي تقѧѧوم بأعمѧѧال البحѧѧث العل

  .العلمي فيجب إلا تقل معاملتھم عن معاملة أطقم السفن 
 

  : التي تقوم برحلات دولية يةالأجنبالسفن  أطقملركاب والتسھيلات التي تقدم  4-10
فن للبѧر وذلѧك فѧي حالѧة وصѧول سѧفينة ستسمح سلطات الدولة بمغادرة الأعضاء الأجانب من أطقم ال

الѧѧسفينة ، لطة المختѧѧصة ، وذلѧѧك بعѧѧد مѧѧلأ النمѧѧاذج الخاصѧѧة بوصѧѧول إلѧѧى أحѧѧد المѧѧواني التابعѧѧة للѧѧس
بالتالي فلا يوجد سبب لرفض السلطة المختصة خروج ھؤلاء الأجانب للبر لأسباب تتعلق بالѧصحة و

العامѧѧة أو بѧѧسبب الحالѧѧة الأمنيѧѧة أو بѧѧسبب تعليمѧѧات عامѧѧة ، ولا يطلѧѧب مѧѧن أعѧѧضاء الأطقѧѧم الأجانѧѧب 
  .الحالة تأشيرة للخروج للبر في ھذه 

  فѧѧѧي حالѧѧѧة خѧѧѧروج أطقѧѧѧم الѧѧѧسفن للبѧѧѧر أو العѧѧѧودة منѧѧѧه فѧѧѧلا يتعѧѧѧرض أعѧѧѧضاء ھѧѧѧذه الأطقѧѧѧم للتفتѧѧѧيش 
الذاتي ، ولا يحتاج أي عضو من أعضاء أطقѧم الѧسفن لتѧصريح خѧاص للحѧصول علѧى إذن للخѧروج 

 ، ولѧو طلبѧت الѧسلطة المختѧصة مѧن كѧل عѧضو مѧن أعѧضاء أطقѧم الѧسفن أن (Shore Leave)للبر 
تعريف شخصية فيجب ألا يزيد عن جواز الѧسفر الѧساري الѧصلاحية أو الوثيقѧة التبادليѧة يحمل وثيقة 

  .بحيث تكون سارية المفعول 
  

لتѧѧѧسھيلات التѧѧѧي تقѧѧѧدم مѧѧѧن الѧѧѧسلطات الѧѧѧصحية والحجѧѧѧر الѧѧѧصحي والبيطѧѧѧري  4-11
  :للحيوانات و النباتات 

 قواعѧد قالبѧة بتطبيѧالسلطات الصحية  في الدول الغير موقعة على قواعد منظمة الصحة العالميѧة مط
التسھيلات التي تقدم للحيوانات والنباتات للسفن التي تقوم برحلات دوليѧة ، وفѧي حالѧة تطبيѧق الѧدول 

 مѧن قواعѧد منظمѧة الѧصحة العالميѧة وھѧي الخاصѧة 98 للقاعѧدة  FALالموقعة على الاتفاقية الدولية 
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يѧة فھѧذا يѧرد لھѧذه الѧدول فѧي صѧورة بالتسھيلات التي تقدمھا ھذه الدول للسفن التي تقوم برحلات دول
فوائد صحية و جغرافية واجتماعية و اقتصادية ، وعلى الدول الموقعة على ھѧذه الاتفاقيѧة أن تتعامѧل 
ببѧѧساطة و تكѧѧون متعاونѧѧة بقѧѧدر الإمكѧѧان مѧѧع الѧѧشھادات أو الوثѧѧائق الخاصѧѧة بعمليѧѧة شѧѧحن أو تفريѧѧغ 

حلات دوليѧة ، وفѧѧي حالѧѧة وصѧѧول معلومѧѧات حيوانѧات أو نباتѧѧات علѧѧى الѧѧسفن التجاريѧة التѧѧي تقѧѧوم بѧѧر
للمينѧѧاء عѧѧن أي سѧѧفينة أنھѧѧا تحمѧѧل أمѧѧراض تمثѧѧل خطѧѧورة فعلѧѧي سѧѧلطات المينѧѧاء المختѧѧصة إرسѧѧال 

وفѧي  مندوب  عن الحجر الصحي للصعود على سطح السفينة و ذلѧك أثنѧاء تواجѧدھا خѧارج المينѧاء ،
حي وتمنѧع ھѧذه الѧسفينة مѧن حالة ثبوت تواجد أي أمѧراض تمثѧل خطѧورة فيعѧود منѧدوب الحجѧر الѧص

دخѧѧول المينѧѧاء ، وعلѧѧي الѧѧسلطات الѧѧصحية بالمينѧѧاء أن تتعѧѧاون مѧѧع مѧѧلاك الѧѧسفن التجاريѧѧة التѧѧي تقѧѧوم 
برحلات دولية وذلك للتأكيد على تنفيذ متطلبات احتياجات السفن بسرعة وبواسطة الراديѧو فѧي حالѧة 

 أو فѧي حاجѧة لأدوات طبيѧة أو وجود فرد أو أفراد مرضى على أي سفينة و فѧي حاجѧة لعѧلاج عاجѧل
  .أدوية أو أي نوع من أنواع المساعدات الطبية 

وعلѧѧى الѧѧسلطات المختѧѧصة عمѧѧل ترتيبѧѧات خاصѧѧة بوكѧѧالات الѧѧسفر و بѧѧأي جھѧѧة أخѧѧرى تقѧѧدم خѧѧدمات 
 تكون كافيѧة ومقѧدما قبѧل مواقيѧت المغѧادرة ، وعلѧى الѧسلطات الѧصحية تلركاب السفن وھذه الترتيبا

بالتطعيمات المتاحة بالميناء ، كѧذلك تجھيѧز نمѧاذج تѧسلم بعѧد ملأھѧا كѧشھادات المختصة تجھيز قائمة 
صѧѧѧحية طبقѧѧѧا لمتطلبѧѧѧات منظمѧѧѧة الѧѧѧصحة العالميѧѧѧة وعلѧѧѧي الѧѧѧسلطات الѧѧѧصحية المختѧѧѧصة اتخѧѧѧاذ كѧѧѧل 
الإجѧѧѧراءات الممكنѧѧѧة ليتѧѧѧوفر لѧѧѧديھا التطعيمѧѧѧات المطلوبѧѧѧة بالѧѧѧشھادات الѧѧѧصحية الدوليѧѧѧة أو لإعѧѧѧادة 

الѧسلطات الѧصحية المختѧصة مѧن أن إجѧراءات الحجѧر البيطѧري والنمѧاذج التطعيمات أيضا ، وتتأكد 
الѧѧصحية كاملѧѧة ولا يحѧѧدث أي تѧѧأخير أو تعقيѧѧدات فѧѧي تطبيقھѧѧا ، وتحѧѧافظ علѧѧى التѧѧسھيلات الإداريѧѧة 
الخاصѧة بѧѧالحجر الѧѧصحي و البيطѧѧري والزراعѧѧي ، وتبقѧى دائمѧѧا المѧѧساعدات الطبيѧѧة الѧѧسريعة متاحѧѧة 

فѧور طلبھѧا مѧن الѧسفن التѧي تعمѧل فѧي رحѧلات دوليѧة سѧواء كانѧت لدي السلطات الѧصحية المختѧصة 
داخل الميناء أوفي  منطقة المخطاف أو الانتظار خارج المينѧاء أو حتѧى مبحѧرة ومقتربѧة مѧن المينѧاء 
وھѧѧذه المѧѧساعدات تخѧѧص ركѧѧاب الѧѧسفن أو أطقمھѧѧا ، وعمليѧѧات شѧѧحن أو تفريѧѧغ الحيوانѧѧات أو المѧѧواد 

ѧѧات أو المنتجѧѧة بالحيوانѧѧات تاالمرتبطѧѧواني أو أي منتجѧѧذاء الحيѧѧن الغѧѧوع مѧѧات أو أي نѧѧن الحيوانѧѧم 
نباتية سوف يسمح لھا بالتداول طالما مصحوبة بشھادات صѧلاحية مѧن الحجѧر الѧصحي أو الزراعѧي 

  . للدولة ذات الصلة ةأو البيطري صادرة من السلطة الصحية المختص
ضافية خاصة بالأمن من مѧلاك الѧسفن في حالة احتياج السلطات المختصة لضمانات أو ملأ نماذج إو

ѧي وأي ةو ذلك لتغطية الالتزامات الخاصѧر الزراعѧصحي والحجѧر الѧوازات والحجѧارك والجѧبالجم 
 أخري ذات صلة فيجب السماح باستخدام اتصال مباشر مع كل مالك سفينة لتفھم أكثر كلمѧا تالتزاما

أو النمѧѧاذج الخاصѧѧة بѧѧسفينة مѧѧا فعلѧѧى كѧѧان ذلѧѧك ممكنѧѧا ، وفѧѧي حالѧѧة وجѧѧود أخطѧѧاء كتابيѧѧة بالمѧѧستندات 
السلطة المختصة عدم تأخير ھѧذه الѧسفينة و يѧسمح بتѧصحيح ھѧذه المѧستندات أو النمѧاذج طالمѧا سѧبب 
التصحيح مقنع و مقبول و لا يسبب خطѧورة أو إھمѧال و لا مخالفѧة للقѧوانين خاصѧة إذا اكتѧشفت ھѧذه 

التѧѧصحيح مѧѧؤثر و بѧѧدون حѧѧدوث تѧѧأخير الأخطѧѧاء قبѧѧل مراجعѧѧة ھѧѧذه المѧѧستندات أو النمѧѧاذج و كѧѧان 
للسفينة ، و لو كانت الأخطاء في مستندات أو نماذج موقعة من ملاك السفينة أو ربانھا أو من له ھѧذه 
الѧѧصلاحية فعلѧѧى الѧѧسلطات المختѧѧصة عѧѧدم توقيѧѧع جѧѧزاءات باعتبѧѧار أن ذلѧѧك مخالفѧѧة و تعطѧѧى فرصѧѧة 

  .صحيح ليس له أي آثار جانبية تصحيح ھذه الأوراق كلما أمكن بعد القناعة بأن ھذا الت
  

  :لخدمات داخل المواني ا 4-12
يجب على المواني تقديم الخدمات العادية للسفن أثناء ساعات العمل العاديѧة بѧدون أي رسѧوم إضѧافية 
و بالتѧالي فعلѧѧى المѧѧواني تحديѧѧد سѧاعات العمѧѧل العاديѧѧة ، و تتبنѧѧي الѧسلطات المختѧѧصة للѧѧدول الموقعѧѧة 
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ءات العملية لتنظيم الخدمات العادية التي تقѧدم فѧي المѧواني بمعرفتھѧا و ذلѧك على ھذه الاتفاقية الإجرا
لتجنب تأخير السفن بعد وصولھا مباشرة أو بعد تمام تجھيزھا للمغادرة و تقليѧل وقѧت إكمѧال النمѧاذج 
لأقѧѧل مѧѧا يمكѧѧن بالإضѧѧافة إلѧѧى إبѧѧلاغ الѧѧسفن للѧѧسلطات المختѧѧصة بوقѧѧت كѧѧاف عѧѧن موعѧѧد  الوصѧѧول 

  . (IMO, FAL.5/Circ.15, 2001)وعد التقريبي لمغادرة الميناء التقريبي أو الم
لا تدفع أي رسوم للسلطة الѧصحية المختѧصة نظيѧر فحѧص طبѧي أو فحѧص طبѧي أضѧافي سѧواء كѧان 
بكتريولوجي أو أي نوع آخر من الفحص الطبي تم فѧي أي وقѧت خѧلال اليѧوم نھѧارا أو لѧيلا إذا طلѧب 

 على سفينة تجارية أو لأغراض الحجѧر الѧصحي بالمينѧاء ھذا الفحص لتحديد الحالة الصحية لشخص
ماعدا الفحص الطبي لسفينة بغرض إصدار شھادة خلو الѧسفينة مѧن الفئѧران ، ولا تѧدفع رسѧوم كѧذلك 
من السفينة للسلطة الѧصحية المختѧصة نظيѧر التطعѧيم ضѧد مѧرض مѧا لѧشخص مѧا علѧى الѧسفينة التѧي 

ѧѧيم لѧѧھادة تطعѧدار شѧѧرض إصѧاء أو بغѧѧت المينѧصة دخلѧѧصحية المختѧѧسلطة الѧى الѧѧشخص ، وعلѧنفس ال
وضع إجراءات ضرورية متعلقة بركاب السفن وأطقمھا من حيث دفع أي رسوم نظير خدمة صѧحية 

  .بالميناء ، ولا تختلف ھذه الرسوم عن التي يدفعھا أي مواطن تابع لھذه الدولة 
ѧѧت غيѧѧي وقѧѧاء فѧѧل المينѧѧسفينة داخѧѧة لѧѧصة أي خدمѧѧسلطة المختѧѧدمت الѧѧة وإذا قѧѧل العاديѧѧات العمѧѧر أوق

الرسمية فتدفع رسوم ولكن لا تزيد عن الرسوم العادية المقررة ، ويمكن لأي دولѧة موقعѧة علѧى ھѧذه 
الاتفاقيѧѧة أن تعقѧѧد اتفاقيѧѧة لعمѧѧل ترتيبѧѧات مѧѧع دولѧѧة أخѧѧرى موقعѧѧة علѧѧى نفѧѧس الاتفاقيѧѧة بغѧѧرض عمѧѧل 

تسھيلات للركاب أو الأطقѧم أو ألأمتعѧة تسھيلات لسفنھا قبل بداية الرحلة أو أثنائھا لمعاينتھا أو عمل 
أو البضاعة كذلك الإجراءات المستندية الخاصѧة بالجمѧارك أو الجѧوازات أو الإجѧراءات الѧصحية أو 

  . الحجر الزراعي والبيطري و ذلك لنھو الفسح بعد وصول السفن للدولة الأخرى 
  

  :لبضاعة لم تفرغ في ميناء الوصول ا
ѧسجلة فѧستي في حالة وجود بضاعة مѧذمانيفѧضائع و ھѧول ه البѧاء الوصѧي مينѧرغ فѧم تفѧضاعة لѧالب 

 البضاعة ولا توقع غرامة نتيجѧة ھѧذا الخطѧأ مانيفستللسفينة فعلى السلطة لمختصة أن تسمح بتعديل 
إذا وصلت لحد القناعة بأنه لم تشحن ھذه البضاعة على سفينة أو في حالة شحنھا فأنه قѧد تѧم تفريغھѧا 

 حالѧة تفريѧغ بѧضاعة مѧن سѧفينة عѧن طريѧق الخطѧأ أو لѧسبب آخѧر مقبѧول فѧي في مينѧاء سѧابق ، وفѧي
ميناء آخر غير الميناء المطلوب التفريغ فيه فعلي السلطة المختѧصة تѧسھيل عمليѧة إعѧادة التفريѧغ فѧي 
المينѧѧاء المقѧѧصود ، وھѧѧذا لا يطبѧѧق علѧѧى البѧѧضائع الخطѧѧرة أو البѧѧضائع الممنѧѧوع الاقتѧѧراب منھѧѧا أو 

   .البضائع المقيدة 
  

  :دود مسئوليات ملاك السفن  حالمطلوب
السلطة المختصة لا تطلب من ملاك السفن أي معلومات إضافية أو خاصѧة لخدمѧة جھѧات أخѧرى إلا 
  فѧѧѧѧѧѧي حѧѧѧѧѧѧدود معلومѧѧѧѧѧѧات تخѧѧѧѧѧѧص بوليѧѧѧѧѧѧصة الѧѧѧѧѧѧشحن أو معلومѧѧѧѧѧѧات تخѧѧѧѧѧѧص نѧѧѧѧѧѧشاط التѧѧѧѧѧѧصدير 

يѧѧر دقيقѧѧة تѧѧم والاسѧѧتيراد مѧѧرتبط بمѧѧلاك الѧѧسفن ، ولا يعتبѧѧر مالѧѧك الѧѧسفينة مѧѧسئولا عѧѧن مѧѧستندات غ
عرضھا على السلطة المختصة وصلت من خلال المѧصدر أو المѧستورد مرتبطѧة بعمليѧة الفѧسح عѧن 

  .البضاعة إلا في حالة أن مالك السفينة ھو المصدر أو المستورد 
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 :لمساعدة في الطوارئ  ا 4-13
قيѧام بأعمѧال السلطة المختصة تقѧدم التѧسھيلات اللازمѧة للѧسفن القادمѧة أو المغѧادرة للمينѧاء بغѧرض ال

ذات طبيعѧѧة خاصѧѧة مثѧѧل الوقايѧѧة أو منѧѧع التلѧѧوث أو أي عمليѧѧات ضѧѧرورية طارئѧѧة مرتبطѧѧة بالѧѧسلامة 
البحرية أو بحماية البيئة البحرية ، كذلك تقدم السلطة المختصة أقصى ما يمكن من تѧسھيلات لѧدخول 

ѧѧل  فѧѧة للتعامѧѧدات المطلوبѧѧواد أو المعѧѧضاعة أو المѧѧراد أو البѧѧن الأفѧѧسح عѧѧسلامة أو الفѧѧات الѧѧي عملي
  .البحرية أو حماية البيئة من التلوث 

  

  :لتسھيلات المحلية الجان  4-14
يجب على كل دولة موقعة على ھѧذه الاتفاقيѧة تѧشكيل لجنѧة تѧسھيلات للنقѧل البحѧري وذلѧك لتنفيѧذ كѧل 

لمطلوبѧѧة بغѧѧرض تѧѧسھيل حركѧѧة الѧѧسفن  العمليѧѧة اتمتطلبѧѧات ھѧѧذه الاتفاقيѧѧة الدوليѧѧة وكѧѧل الإجѧѧراءا
ذلѧك عѧن طريѧق إزالѧة العقبѧات الغيѧر مѧؤن مخѧازن الѧسفن ولبضائع و الأطقم و الركѧاب والبريѧد واو

ضرورية و عدم التѧأخير ، ويمكѧن بѧدلا مѧن ھѧذه اللجنѧة تعيѧين فѧرد منѧسق لتѧشجيع تبنѧي الإجѧراءات 
الخاصة بالتسھيلات بين الجھات الحكومية و الوكالات والمنظمات الأخرى ذات الѧصلة أو المѧسئولة 
عن أنشطة مختلفة مرتبطة بالملاحة الدولية مثل ھيئات المواني ومشغلي و ملاك السفن ، وفѧي حالѧة 

   .[.FAL.5/Circ.2]تشكيل ھذه اللجنة أو تعيين فرد منسق فيجب أن يؤخذ  بما جاء في 
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  :النتائج 
 الالكترونية إلى تلافي عيوب ومشكلات التعامѧل بѧالمحررات الورقيѧة خاصѧةتھدف التجارة  -

 النفقѧѧات ورفѧѧع مѧѧستوي أداء خدمѧѧة الوقѧѧت ورتѧѧصاخالمѧѧستندات والنمѧѧاذج ممѧѧا يѧѧؤدي إلѧѧي ا
الѧѧسرعة والدقѧѧة والأمѧѧان والѧѧسرية للبيانѧѧات المتداولѧѧة  العمѧѧلاء مѧѧع ضѧѧمان تحقيѧѧق عناصѧѧر

 ، ويحقѧѧق ذلѧѧك قѧѧدرة تنافѧѧسية عاليѧѧة تعѧѧد رصѧѧيدا لѧѧصالح الأطѧѧراف المتعاملѧѧة فѧѧي إلكترونيѧѧا
  . أنھا تحسب في غير صالح من لم يرتقوا إلى استخدامھا بعد التجارة الالكترونية ، كما

- ѧѧخاص المѧѧات والأشѧѧنھض الھيئѧѧة أن تѧѧور الحتميѧѧن الأمѧѧدول شمѧѧي الѧѧل فѧѧارة والنقѧѧتغلين بالتج
 . التخلف عن الدول المتقدمة  لبذل جھود دائبة لمسايرة الركب وعدم اتساع فجوةالنامية

- ѧѧستندية الورقيѧѧدورات المѧѧة الѧѧل بيروقراطيѧѧي ظѧѧلفѧѧي النقѧѧل ة فѧѧة النقѧѧد تكلفѧѧدولي ، تتزايѧѧال 
مѧن تعثѧر التجѧارة وانخفѧاض عنѧه ع ومѧا ينѧتج ئضاءل دقة مواعيد الاستلام والتسلم للبضاتتو

 .ھوامش الربح 
متقدمة أن تعبر رسائلھا النمطية الالكترونيѧة الحѧدود الدوليѧة لتحقيѧق مصالح الدول ال تقتضي -

وحولتѧه إلѧى نظѧام دولѧي   (EDI FACT)ضѧع نظѧام أكبر فائدة للتجارة الدولية ، فقامѧت بو
إقѧѧراره بѧѧصدور  جنيѧѧف ، وفعѧѧلا تѧѧم عѧѧن طريѧѧق إقѧѧراره بمعرفѧѧة مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي

  .1987 لعام 9735  رقمالمنشور
 Single) ة الموحѧѧѧدنافѧѧѧذةتѧѧѧسھيلا للتجѧѧѧارة الدوليѧѧѧة ، تمѧѧѧت الموافقѧѧѧة علѧѧѧى الأخѧѧѧذ بنظѧѧѧام ال -

Window)سيرѧѧة التيѧѧاع لجنѧѧي اجتمѧѧك فѧѧم  وذلѧѧام 31 رقѧѧة عѧѧة الدوليѧѧة البحريѧѧر المنظمѧѧبمق 
 عѧن توحيѧد للنمѧاذج ومѧا تحتويѧه مѧن معلومѧات ليѧتم تѧداولھا مѧن ام عبارة ، وھذا النظ2004
الكمبيѧѧوتر فيقѧѧوم أجھѧѧزة  خѧѧلال  مѧѧنإلكترونيѧѧا المعلومѧѧات تبѧѧادلركѧѧز واحѧѧد بغѧѧرض مخѧѧلال 

والحكومѧات ، ويعتبѧر مركѧز يل وتعجيل المعلومات المتبادلة بين التجار ھبتسالمركز الواحد 
مѧѧال الالكترونيѧѧة ھѧѧو المنѧѧوط بكونѧѧه الѧѧشباك الواحѧѧد عالأمѧѧم المتحѧѧدة لتѧѧسھيلات التجѧѧارة والأ

(UN/CEFACT).  
تزايد الاھتمام الدولي لتسھيل الإجراءات والمستندات المطلوبѧة فѧي النقѧل البحѧري فѧصدرت  -

ولة للتخليص على الѧسفن إلѧى  تختصر عدد النماذج المتدا(FAL – 1965)الدولية الاتفاقية 
 نمѧѧاذج نمطيѧѧة و مѧѧن متطلباتھѧѧا تبѧѧادل البيانѧѧات والنمѧѧاذج  إلكترونيѧѧا واختѧѧصرت النمѧѧاذج 9

 .الميناء أو للبقاء بالميناء لدخول السفينة الميناء أو لمغادرة 
  

  :التوصيات 
ن تѧشريعات  وأنظمتھѧا القائمѧة و أن تنظѧر فѧي سѧقوانينھѧا فѧي تقيѧيم الناميةلابد أن تبدأ الدول  -

الالكترونية علاوة علѧى وضѧع بѧرامج تدريبيѧة للأفѧراد بغѧرض تأھيѧل كѧوادر تشجع التجارة 
  . في مجال التجارة الالكترونية التكنولوجيتستطيع ملاحقة التقدم 

- ѧارة الالكترونيѧو التجѧي تنمѧار لكѧدي التجѧان لѧا ةيجب توافر عنصري الثقة والأمѧة فيمѧخاص 
ѧود وقابليتھѧا يتعلق بصحة العقѧل معھѧري التعامѧي يجѧراف التѧة الأطѧن ھويѧد مѧاذ والتأكѧا للنف
طѧѧѧرق الإثبѧѧѧات وصѧѧѧحة  وتѧѧѧوافر الѧѧѧسرية وتوسѧѧѧلامة المعلومѧѧѧا علѧѧى الѧѧѧشبكات المفتوحѧѧѧة ،

 .التوقيعات وتحديد المسئوليات 
جمھوريѧة   و تعѧديلاتھا فѧي جميѧع مѧواني(FAL -1965) الأخذ بمتطلبѧات الاتفاقيѧة الدوليѧة -

 18/8/2005 بتѧѧاريخ 64 قѧѧرار رئѧѧيس قطѧѧاع النقѧѧل البحѧѧري رقѧѧم صѧѧدرمѧѧصر العربيѧѧة وقѧѧد 
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في جمھورية مصر العربيѧة أن تطلѧب مѧن على سلطات المواني البحرية (( والذي نص على
مѧѧالكي الѧѧسفن أو مѧѧن ينѧѧوب عѧѧنھم لѧѧدي وصѧѧول الѧѧسفينة ومكوثھѧѧا ومغادرتھѧѧا المينѧѧاء ووفقѧѧا 

: وتعѧديلاتھا الوثѧائق التѧالي  (FAL – 1965)لأحكام اتفاقية تسھيل حركѧة الملاحѧة الدوليѧة 
 قائمѧة –قم السفينة ا إقرار ممتلكات ط–ن السفينة ؤ إقرار م– إقرار البضائع – العام الإقرار

 وثيقѧة البريѧد المطلوبѧة بموجѧب – قائمة البضائع الخطѧرة – قائمة المسافرين –أفراد الطاقم 
  . الإقرار الصحي البحري –اتفاقية البريد العالمية 

التѧي  الأخѧرى ألا يفسر ھذا على أنه يحول دون طلب عرض الѧشھادات والمѧستندات ويجب
المѧѧسائل  تحملھѧѧا الѧѧسفينة و المتعلقѧѧة بتѧѧسجيلھا وقياسѧѧاتھا وسѧѧلامتھا وطاقمھѧѧا وغيѧѧر ذلѧѧك مѧѧن
 (FAL)ذات الѧѧصلة التѧѧي تطلبھѧѧا الѧѧسلطات المعنيѧѧة بغѧѧرض تѧѧدقيقھا ، ويѧѧتم تѧѧداول نمѧѧاذج 

ل مالѧѧك الѧѧسفينة أو مѧѧن ينѧѧوب عنѧѧه الدوليѧѧة والموثقѧѧة مѧѧن قبѧѧالبحريѧѧة  الѧѧصادرة عѧѧن المنظمѧѧة
الكترونيѧѧѧا مѧѧѧن خѧѧѧلال صѧѧѧيغة ( أو سالѧѧѧتلكسѧѧѧلطات المينѧѧѧاء يѧѧѧدويا أو بالبريѧѧѧد أو البѧѧѧرق أو و

(UN/EDIFACT)  اذجѧѧداول نمѧѧشجيع تѧѧم وتѧѧي دعѧѧه ينبغѧѧى أنѧѧعل(FAL) نѧѧصادرة عѧѧال 
 التنفيѧѧذ اعتبѧѧارا مѧѧن ، وطلѧѧب مѧѧن جھѧѧات الاختѧѧصاص ))المنظمѧѧة البحريѧѧة الدوليѧѧة إلكترونيѧѧا

ات التنفيذ خاصѧة الجمѧارك يالاختصاص مستمرة إلى الآن في آل  إلا أن جھات1/11/2005
صادرات والѧѧواردات وھيئѧѧة مقѧѧاييس وھيئѧѧات المѧѧواني لѧѧا والجѧѧوازات وھيئѧѧة الرقابѧѧة علѧѧى

  .والتأمين والبنوك والضرائب ووزارة التجارة 
فيكѧون لمѧصر  (Single Window) ة الموحѧدذةنافѧ فѧي الأخѧذ بمتطلبѧات نظѧام الالبدء  سرعة-

 بجميع الجھѧات المعنيѧة داخѧل مѧصر عѧن طريѧق شѧبكة انترنѧت ثѧم ربѧط ةمربوطنافذة موحدة 
   .ةالدولينافذة الموحدة داخل مصر بالالنافذة الموحدة 

 لبعѧد عѧن ھѧذا النظѧام معنѧاه الانعѧزال والبعѧد عѧن (UN/EDI FACT) الأخذ بمتطلبات نظام -
  . فقط المتقدمة العالم للدول أسواقو ترك الالكترونية دولية التجارة ال

التيѧѧسير سѧѧنويا بمقѧѧر المنظمѧѧة البحريѧѧة الدوليѧѧة   لجنѧѧةلاجتماعѧѧات انتظѧѧام حѧѧضور وفѧѧد مѧѧصر -
وأي تطѧѧور تكنولѧѧوجي  (FAL – 1965) الدوليѧѧة المرتبطѧѧة بالاتفاقيѧѧة تعѧѧديلاتاللملاحقѧѧة 

   .لكترونية ة الامرتبط بالتجار
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